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  Den Stundesløse


  COMOEDIE


  Udi Tre ACTER.


   


  Hoved-Personerne i Comoedien.


   


  Vielgeschrey, den Stundesløse.


   


  Pernille hans Pige.


   


  Leonora hans Datter.


   


  Magdelone hans Husholderske.


   


  Leander Leonoræ Elsker.


   


  Erik Madsen en Bogholder.


   


  Peder Eriksen hans Søn.


   


  Oldfux en Avanturier.


   


   


   


  Actus I.


   


   


   


  Scen. 1.


   


  PERNILLE.


   


  Der skrives nu saa mange Comoedier i Verden, og ingen skriver om en Stundesløs. Dersom nogen vilde tage sig saadan en for, kunde jeg give skiønne Materialier dertil af min Herre. Man vil vel sige at saadanne Characterer ere rare, og at ingen tænker derpaa, men der findes en Hob slige stundes-løse Folk her i Landet, der stoye som de vare afsindige over slet intet, ligesom tvertimod der ere visse Folk, der kand have ti Ting i Hovedet paa engang, og er dog at ansee som de vare gandske ørkesløse. Jeg erindrer for nogle Aar siden, da jeg tiente hos en Lands-Dommer, og jeg engang reysede med hans Frue, da kom vi ind paa Veyen til en Kone, hvilken tog meget vel imod os, men syntes at giøre alt formeget deraf. Nu var hun i Stuen, nu i Kielderen, nu satte hun sig paa Hylden, nu under Bordet, nu klamrede hun med Piiger, nu med Drenge. Vi bade hende ti gange, hun skulde ingen Umag giøre sig for vor Skyld; thi vi kunde lade os nøye med et stykke Smøre-brød. Hun tørrede Sveeden af sig ti gange, og bad os have Taalmodighed en halv Times Tid. Fruen svor for mig, at hvis hun havde vidst, at Konen vilde have giort saadan Væsen, havde hun heller taget ind i Kroen. Thi hun vilde nødig være formeget i Gield hos samme Kone, efterdi hun havde en Sag for Landstinget. Endelig blir Bordet bredet, og ventede jeg da i det ringeste at see en Postei til den første Ræt, men alle disse Anstalter faldt ud til en klumpede Meelgrød og 8 haardkaagede Eg. Men det var dog noget. Kunde Hr. Vielgeschrey endnu med ald sin stoyen giøre saa meget, som et Eg, var det ikke saa forunderligt som det er. Dersom han endnu giorde det for at fordrive Kuld eller Skørbug, kunde man sige, at der dog blev noget giordt. Saaledes bar en gammel Magister fordum om Vinteren brende op paa sit Kammer af Kielderen; og siden af Kammeren ned i Kieldern igien, saa længe indtil han ingen Varme meer behøvede. Men Herren arbeider paa intet, det er intet og det blir til intet. Der er ingen udi Huuset, som han roser for Flittighed uden mig, og der er dog ingen, som giør mindre Gavn, endskiønt jeg er altid geskæftig. Forgangen da en spurdte, hvor mange Folk han holdte, svarede han, ikkun een, thi Pernille er min Stuepige, min Kokkepiige, min Cammertiener, min Secretaire, min Huusholderske, min Koene, hvorvel det sidste i Sær var Løgn. Ikke fordi jeg er just meere kydsk end en anden, men han har ikke stunder at ligge hos nogen, og jeg er aldrig smukkere i hans Øyen, end naar jeg har en Pen siddende bag Øret. Men der seer jeg Huusholdersken Magdelone komme.


   


   


   


  Scen. 2.


   


  Magdelone, Pernille.


   


  MAGDELONE.


   


  Gid I faae en U-lykke, hvilke Skriver-karle I ere.


   


  PERNILLE.


   


  Altid skielder hun, hvad fattes nu Jomfrue?


   


  MAGDELONE.


   


  Jeg saae igiennem en Sprekke ind udi Skriver-stuen, der sidder de Hunde og drikker Spansk-Viin, og Herren veed ikke andet, end de skriver. Og een af dem drak saadan Skaal. Magdelones Skaal, gid det gamle Orgelverk var gift.


   


  PERNILLE.


   


  Ha! ha! ha!


   


  MAGD.


   


  Jeg er, Himlen skee Lov, ikke saa gammel endnu, at de har fornøden at ligne mig ved et gammelt Orgelverk.


   


  PERNILLE.


   


  Det skulde jeg ogsaa meene.


   


  MAGDELONE.


   


  Jeg har jo endnu ikke naaet mine 40 Aar.


   


  PERNILLE.


   


  Ja hvad er det at regne for Alder? En Piige kand man nytte indtil hun er 50. Aar.


   


  MAGDEL.


   


  Og derforuden bær jeg min Alder meget vel; thi jeg har endnu ingen Rynker.


   


  PERNILLE.


   


  Ey hun har, min troe! et got brugeligt Legeme endnu, det er Synd at sige andet. Det er slet ikke for hendes Ansigt eller Skabning, de foragte hende, men fordi hun forklager dem iblandt for Herren.


   


  MAGD.


   


  Det er sand Pernille. Det er for min Ærlighed, at jeg maa lide alt saadant. De bilder Herren ind, at de slæber sig ihiel i hans Tieniste, og raaber paa høyere Løn, da de dog ikke fortiener halvdeelen af det, de faaer, og derforuden har aldrig ringeste Skilling under Hænderne, uden de jo klipper noget deraf, saa at han omsider blir til en Staader.


   


  PERNILLE.


   


  Ey sig ikke det. Herren har min Troe alt for mange Øjen i Hovedet, og seer alt for nøye til udi Huuset, at nogen skulde kunde bedrage ham.


   


  MAGDEL.


   


  Just fordi han er saa flittig og geskeftig, just derfor blir han bedragen. Naar jeg vil vare ham ad om hans Tieneris Utroeskab, har han formedelst andre unyttige Forretninger aldrig stunder at høre mig. Jeg skulde aldrig have blevet her saa længe, var det ikke for en Tings skyld.


   


  PERNILLE.


   


  Hvad er det?


   


  MAGDEL.


   


  Det er, at han har lovet at skaffe mig en Mand. Men disse forbandede Forretninger, som kommer imellem, hindrer ham i hans Forsæt.


   


  PERNILLE.


   


  Han har jo ikke stunder at gifte sig selv engang, langt mindre sin Huusholderske.


   


  MAGDEL.


   


  (grædende bitterlig.)


   


  Jeg havde maaskee længesiden kundet være gift, om jeg ikke havde forladt mig paa hans Løfter.


   


  PERNILLE.


   


  Jeg veed I kand jo ikke frie selv Jomfrue. Jeg vilde ønske, det var Moden. Jeg skulde min troe ikke heller gaae saa længe som jeg giør.


   


  MAGD.


   


  Ney, det er sandt. Men Madame Kirsten Gifte-Kniif har tilbudet mig adskillige gange for en Discretion at skaffe mig en brav Mand, men jeg har altid biet paa Herrens Naade.


   


  PERNILLE.


   


  Hun maa da ræt bryde en gang over tvert, Jomfru, og tage Herren med en Trompf, naar hun engang finder ham ledig.


   


  MAGDEL.


   


  Naar finder man ham leedig Pernille. Ach: ach! om een kunde komme noget til i det samme; thi vi ere alle Mennisker, saa havde han det paa sin Samvittighed. Ach! ach! den forbandede Geskæftighed. Men hvoraf kand det komme, at visse Mennisker ere saa Stundesløse?


   


  PERNILLE.


   


  Jeg kand ikke viide Jomfru. Jeg meener, at ligesom de, som ere fødde paa en Juule-Nat, seer altid Spøgelse, de som er fød udi Regenveyr, græder altid, saa bilder jeg mig ind, at slige Stundesløse og arbeidsomme Folk som Herren, maae være giordt i en Skriver-stue eller fødde paa en Postdag.


   


  MAGDELONE.


   


  Ey snak.


   


  PERNILLE.


   


  Ja Jomfru. Det er saa kun min Meening, som jeg ikke vil tvinge andre til. Jeg har merket tit, at Herren har været gandske roelig, men saa snart han har hørt tale om Breve og Forretninger, er han bleven ligesom Don Qvichot, naar man taler om vandrende Riddere. Der maa visselig være en Hob geskæftige Vædsker i Herrens Mave, hvilke maa have den Natur, at de begynder at fermentere, saa snart han seer et stykke Papir. Eller han i steden for Blod maa have Blek, som løber om i Aarene.


   


  MAGD.


   


  Hvad det er eller ikke er, saa lider jeg derved, og min Velfærd, sat til side ved hans Stundesløshed.


   


  PERNILLE.


   


  Hans egen Dotters Velfærd blir sat til side derved. Han har jo lovet hundrede gange at flye hende en Mand, men glemt det hundrede gange igien, og Monsieur Leander som elsker hende i et heelt Aar, har endnu ingen Leilighed faaet at tale med ham derom.


   


  MAGD.


   


  Men er det Leanders og Jomfruens rette Alvor, at de vil have hverandre.


   


  PERNILLE.


   


  Ja vist I skal nok faae det at see.


   


  Scen. 3.


   


  Leonora. Magdelone. Pernille.


   


  LEONORA.


   


  Hvor er Huusholdersken? Min Far kalder paa hende.


   


  MAGD.


   


  Saa maa jeg da løbe.


   


  PERNILLE.


   


  Det var ræt vel, at hun gik. Nu kand vi tale noget sammen om det andet.


   


  LEONORA.


   


  Ach! Pernille. Jeg forlader mig paa din Hurtighed, og den Credit, du har hos min Far.


   


  PERNILLE.


   


  I Dag skal det min troe blive noget af; thi jeg veed ikke Herren har haft nogen Tid mindre at bestille. Jeg har bestilt Leander at komme hid Klokken 9. Og saa haaber jeg nok, at han skal faae et Qvarteers Tid at tale med Herren. Det er os kun om Tiden at giøre.


   


  LEONORA.


   


  Jeg haaber nok, at naar min Far seer hans Person, og hører hans Stand og Vilkor, saa blir det ikke saa vanskelig Sag.


   


  PERNILLE.


   


  Det er sandt nok Jomfru. Men Knuden er kun at finde en leedig Time hos ham. Men der hør jeg han kommer. Det er best, at I løber til side.


   

Scen. 4.
 
(Pernille sætter sig ned ved Bordet at skrabe Penne-fieder, og Vielgeschrey kommer ind udisin Slaaprok efterfuldt af 4re Skriverkarle, alle med Penne-fiere bag Ørene. Vielgeschreigaaer frem og tilbage, stirrende paa et Stykke Papir, raaber:)
 
Lars Dintfass!
 
(Lars løbende til ham.)
 
Ja Herre!
 
(Vielgeschrey gaaende til den anden Side.)
 
Lars Dintfass!
 
LARS.
 
Her er jeg Herre.
 
(Vielg: gaaende til den anden Side stirrende.)
 
Christoffer Phedermesser.
 
CHRISTOFFER
 
(løbende til ham.)
 
Hvad har Herren at befale.
 
VIELGESCHR.
 
Hvad vilt du. Du seer jo, at jeg har at bestille.
 
CHRISTOFFER.
 
Herren kaldte paa mig.
 
VIELGESCHREY.
 
Det var løgn, bi kun til jeg kalder paa dig. Hvor er Jens Sandbüchs? Er han ikke tilstede.
 
CHRISTOFFER.
 
Jo han er Herre.
 
VIELGESCHREY.
 
Jens Sandbüchs.(Jens løbende til ham.)
 
Her er jeg Herre.(Vielgeschrey gaaer stirrende til den anden Side.) Jens Sandbüchs.(Jens løbende til ham.) Hvad har Herren at befale.
 
VIELGESCHREY.
 
Har du reenskrevet Copien af forrige Uges Udgifter?
 
JENS.
 
Ja Herre! her er den.
 
VIELGESCHREY.
 
Er den confereret med Klakken?
 
JENS.
 
Ja Herre. Jeg og Christen Griffel confererede i Maares ved Lys.
 
VIELGESCHREY.
 
I confererede vel saadan, som I confererede sidste gang. Jeg tør nu slet intet lade passere uden jeg har seet det igiennem selv, hvad bestiller du Pernille?
 
PERNILLE.
 
Jeg sidder og skraber Penne til rette for Skriber-Karlene.
 
VIELGESCHREY.
 
Det holder jeg af. Jeg har meere Nytte af den Pige end af alle jer andre Døgenichter. Stadt kun op lidt Pernille. Jeg maae sidde og conferere. Jens Griffel! læs du, Du læser tydeligst.
 
JENS.
 
Den 21 udgivet (1) 3 Rdlr 2 Mark Arbeydsløn for Herrens brune Klædning. (2) 4 Mark for et par Tøfler til Pernille.
 
PERNILLE.
 
Det er sandt. Jeg har glemt at takke Herren derfor. Jeg takker gunstige Herre! jeg skal slide dem op paa Herrens Sundhed.
 
VIELGESCHREY.
 
Du kandst takke mig en anden gang Pernille, ikke naar jeg sidder i Forretninger. Nu kunde vi allerede have avanceret et temmelig stykke, hvis du ikke havde kommet med den Snak. Læs videre.
 
JENS GRIFFEL.
 
(3) for 4re Pund Kalve-Kiød 3 Mark (4) For 4 Potter Melk en Mark. (5) Drikke-Penge for det Fad forraadnede Pærer, som vi fik til Foræring l Mark. Summa lateris 5 Rdlr. 5 Mark. (6) et pund Caffe-Bønner l Rdlr. hendt 2 skilling i The vand, 3 Skilling til en Qvint paa Jomfruens Luth.
 
VIELGESCHR.
 
Holdt! læs op igien. Hvad fuldte efter de 2 ß i Theevand?
 
JENS GRIFFEL.
 
Derpaa følger 3 Skilling til en Qvint.
 
VIELGESCHREY.
 
Gid I faae en Ulykke for jer Copiering og Conferering. Paa de 2 ßl. i Theevand følger l ßl. givet i Almisse til en Staader.
 
PERNILLE.
 
Det var uforskammet at glemme saadant. Nu blir jo den heele Regning gal.
 
VIELGESCHREY.
 
Maae du ikke vel sige det Pernille? Er jeg ikke et Ulyksaligt Menniske, der har slige Tienere. I steden for at lette mig i mine Forretninger, flyer de mig fleere paa Halsen. Skriver nu om igien I Skabehalse hver sin Copie, saa veed jeg endelig den maa blive rigtig.
 
PERNILLE.
 
Vil ikke Herren drikke Thee?
 
VIELG.
 
Faaer jeg stunder til at æde eller drikke? Nu har jeg to Breve at skrive. At skrive et Brev holdes, kun for en Bagatelle, men af dem der ikke har forsøgt hvad det er; thi her skal paa engang tænkes paa Postpapiir, Pen, Blek, Lys, Zignet, saa at en kand blive gal i Hovedet, naar man tænker derpaa.
 
PERNILLE.
 
Herren glemte endnu at regne Lak med.
 
VIELG.
 
Det er sandt Pernille, det er uendeligt. Nu skriver I Karle der henne?
 
KARLENE.
 
Ja.
 
VIELG.
 
Hvor ere alle mine Skriver-sager Pernille?
 
PERNILLE
 
(flyver omkring.)
 
Her er Postpapiir, her er Lak, her er Signet.
 
VIELG.
 
Denne Piige kunde jeg ikke undvære; thi hun har Memoriam localem.(Sætter sig ned at skrive, men reiser sig strax.)
 
Pernille.
 
PERNILLE.
 
Herre!
 
VIELG.
 
Har Hønsene faaet Mad?
 
PERNILLE.
 
Ney! Herren plejer selv at give dem.
 
VIELG.
 
Hvor er de Oste-skaarper, jeg skar i gaar?
 
PERNILLE.
 
De ligger hen i Skuffen.(Vielgeschrey kaster ud igiennem Vinduet.)
 
Tipe,Tipe,Tipe.
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